
Глава 74. Первое свидание

Я прибыл на место встречи, но Юфилия еще не пришла.

Я ерзал, пока ждал ее.

Что это еще за беспокойное чувство?

Я встретил ее совсем недавно, и я вижу ее постоянно.

Тем не менее, я все еще нервничаю.

Это волшебство свидания? Как ужасно.

Вскоре появилась одна девушка.

Естественно, это была Юфилия.

На ней было белое платье и фетровая шляпа.

«Пу.»

Как только она увидела меня, Юфилия рассмеялась.

«Я сделал что-то не так?»

Я смотрю на свою одежду.

«Я сказала тебе замаскироваться, и ты надевал солнцезащитные очки, так что я подумала, что
это будет не сильной маскировкой».

«Ты тоже шляпой не слишком маскируешься».

«Все в порядке».

Юфилия взяла шляпу и снова надела.

"Как оно?"

«Она действительно идет тебе».

«О, так что теперь ты можешь делать комплименты».

Юфилия слегка рассмеялась.

Тем не менее, она выглядит счастливой.

Я постепенно привык к этому.

Я слышал о типовых ответах от старика.

«Хорошо, пойдем».

Юфилия протянула руку.



Я * доки * мнусь и не даю свою.

"Что не так? Мы собираемся телепортироваться.»

Мы могли бы просто перелететь отдельно, но мы разделились бы, если бы у нас не было того
же адреса назначения.

Вот почему лучше держаться за руки во время телепортации.

Вот и все.

Я это переживал много раз.

Почему мое сердце подскочило?

«Ах, извините».

Я схватил Юфилию за руку.

Когда Юфилия применила магию переноса, пейзаж сразу изменился.

Столица Островного Королевства, Дубрам.

Мы были рядом с его центром.

Я чувствую запах соли.

Это доказательство того, что мы находимся недалеко от океана.

«Ну, тогда куда нам пойти?»

Раньше я решил пойти без плана.

Однако мы можем только начать с этого.

«Как насчет ужина?»

"Согласна. Но куда нам идти? Я не слишком хорошо знакома с этой областью.»

«Поскольку мы приехали в Дубрам, как насчет того, чтобы мы отведали морепродуктов? Давай
пойдем в ресторан.»

«Э? В самом деле?"

Юфилия, похоже, удивлена.

«Все в порядке, проблем нет».

Это потому, что мои люди расследовали.

Я сказал это и повел Юфилию в ресторан.

«Да, это выглядит немного причудливым рестораном».

Я заказал пасту с большим количеством морепродуктов, а Юфилия заказала паэлью.



"Это вкусно."

Как только наша пища была доставлена, Юфилия почмокала губами и попробовала еду.

"Это вкусно."

По-видимому, следственная группа была компетентной.

«Но я удивлена, что ты знал об этом месте».

«Я провел некоторое исследование».

Мои подчиненные были теми, кто это сделал.

«Фуун.»

Однако Юфилия подозрительно посмотрела на меня.

«Значит, ты выбрал птенцов и привел их сюда?»

Юфилия * биши * указывает на меня пальцем.

«Черт, это неправильно».

"Это была шутка. Фуфу»

Пока я поспешно отрицал это, Юфилия улыбнулась.

«Я предполагаю, что только благодаря этому, твои слова больше не изменятся. Конечно,
поскольку я все равно могу тебя понять, это не имело бы значения.»

«Со мной, наверное, все в порядке».

Видимо, она пыталась меня расстроить.

Я тоже ем свою пасту. Креветки и кальмары хорошо сочетаются с томатным соусом.

«Твоя еда тоже вкусная».

«В такие времена еда другого человека всегда кажется вкусной».

Я смотрю на ее паэлью.

Во-первых, я японец.

Я думал, что должен был выбрать рис.

Чувствую, что Юфилия поднесла свою ложку к моему рту.

"Вот. Аахн»

«C く ぉ.d ぉ れ h ヴ ぃ t な ん ご m (Вай, это много.)»

«О, но это тренировка. Ты должен привыкнуть к подобным вещам тоже.»



У Юфилии очаровательная улыбка.

Меня это привлекло, и я открыл рот.

"Вкусно."

«Фуфу. Тогда на этот раз дай мне попробовать пасту.»

«Вай».

Юфилия посмотрела на меня с лицом, полным ожиданий.

Мое сердце забилось быстрее, я обматываю макарону вокруг своей вилки и приближаю ее к
губам Юфилии.

* Чурун * Макароны были втянуты в ее очаровательный рот.

«Это тоже хорошо».

А? Разве это не косвенный поцелуй?

Юфилия, похоже, относится к типу, который не против подобных вещей.

Однако мое сердце бьется быстро.

Если я сейчас скажу что-нибудь, я определенно выдам себя.

Таким образом, я молча съел свою пасту.

Оплатив счет, мы вышли на улицу.

«Ну, тогда что нам теперь делать?»

«У тебя есть место, куда ты хочешь пойти?»

«Этот город стильный, в отличие от Грагго».

Грагго - самый большой город в мире. В нем также проживает самое большое количество
населения.

Таким образом, у него есть городская структура, которая подчеркивает функцию.

Вы могли бы назвать это неорганическим городом.

Дубрам в отличие от него, имел элегантный, красивый пейзаж.

«В любом случае, как насчет того, чтобы мы посетили этот магазин?»

Это был бутик.

Юфилия искала вещи, напевая мелодию.

Я смотрю на нее.

Пока она это делала, кажется, она нашла то, что ей нравилось.



Однако там было 2 вещи.

«Эй, эй, какая, по-твоему, мне подходит лучше?»

Вот оно.

Такова ситуация, которую я предсказывал.

Юфилия показала мне 2 блузки с разными цветами и дизайнами.

Я не могу сказать, что все в порядке, или что они обе подходят ей.

А? Тогда какой правильный ответ?

У меня есть 2 варианта. У меня 50% шанс получить правильный ответ.

Какой ужасный выбор.

«Эй, тебе не нужно думать об этом серьезно».

Когда я сравнивал 2 из них, Юфилия встревожилась.

«Эта, я думаю? Я думаю, что эта милая, так как насчет нее?»

«О, спасибо».

Юфилия сказала это, но она вернула их обе.

Видимо, я был неправ.

Юфилия снова посмотрела на одежду.

Когда Юфилия остановилась, я посмотрел на записную книжку.

«Какая ей подходит?» Как справиться с этим вопросом.

Когда женщина задаст вам этот вопрос, она уже решила, какая ей нравится.

Есть несколько случаев, когда они действительно беспокоятся об этом.

Вы можете подумать: «Тогда почему она спрашивает вас каждый раз?»

Они хотят, чтобы вы подтвердили это для них.

Им нужен толчок в спину.

«Я думаю, что эта хороша, ты тоже, правда?»

Это реальный вопрос.

В дополнение к этому, существует также цель пользоваться отношениями во время покупок.

Ну, тогда, о решении, вам не нужно найти правильный ответ.

Это потому, что это просто средство для покупок.



Нет даже никакой необходимости утверждать, что подходит больше.

Если вы похвалите обе, женщина в конце концов придет к собственному выводу.

Можно также спросить ее: «Какая, по твоему мнению, лучше?»

Поскольку ее ответ уже решен, она ответит: «Я думаю, что эта хороша».

Тогда она будет хвалить эту одежду.

Ага. Это боль в заднице.

Я должен это понимать?

После этого мне задали аналогичные вопросы, но, поскольку я освоил то, что было в
руководстве, я закончил с этой ситуацией без всякой траты.

После этого мы отправились на песчаный пляж.

Ветер немного усилился.

Мы немного наблюдали за океаном, слушая звук волн.

«Ашталь, ты вырос в горах?»

Это была моя легенда. Я должен быть из сельской местности в восточной части континента.

Я киваю.

«В таком случае у тебя не было много шансов увидеть океан?»

«Прошло некоторое время, я думаю. Ну, я всегда мог приехать сюда, телепортируясь.

«Тогда давай вернемся».

"Да."

«Это было весело. Ах, но это была подготовка. Наверное, это была не тренировка.»

Юфилия с беспокойством посмотрела на меня.

«Нет, мне тоже было весело, так что проблем нет».

Насколько мне кажется, это тренировка.

К моему ответу, Юфилия сделала серьезное выражение и приблизилась ко мне.

Запах соли смешался с сладким запахом Юфилии.

Чу.

Юфилия поцеловала меня в щеку.

"○ ▼ ※ △ ☆ ▲ ※ ◎! (Невозможно перевести.)"



Я в панике.

Щеки Юфилии покраснели.

«Как и ожидалось, даже я не знаю, что ты только что сказал. Но, думаю, все прошло хорошо.»

Юфилия сделала лицо дьявола.

Я успокаиваю сердце и спрашиваю.

«い, ぅ z が う ぃ g お (Перевод: что ты делаешь так внезапно?)»

«Трей, тренировка, это тренировка. Поскольку я заставила тебя расстроиться, это моя победа».

Юфилия делает победное лицо.

В этом матче у меня нет шансов на победу.

«Наверное, это мое выражение благодарности.»

«み ょ れ ぃ? (Перевод: выражение благодарности?)

«В последнее время обо мне позаботились. Вот почему--"

В этот момент начался резкий порыв, и юбка Юфилии взлетела.

Я вижу небольшие трусики из розовой ткани.

У них были оборки, и одна их часть была прозрачной и сексуальной.

Юфилия покраснела и поспешно отодвинула юбку.

«Ди, ди, ди, ты видел?»

«Я ничего не видел».

Это как-то превратилось в ответ, который никто из нас не мог понять.

«Это, не то. Адела даламне их на всякий случай...»

Адела была служанкой Юфилии, да?

"На всякий случай?"

Я не совсем понял и наклонил голову.

«Я, если ты не понимаешь, то все в порядке. Вообще я не ношу их.»

Я чувствовал себя неловко, но все же отослал Юфилию, которая говорила то, чего я не мог
понять, домой.
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